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HAIRDRYER VT-2261 BN
The hairdryer is intended for hair drying and styling.

DESCRIPTION

1. Nozzle

2. Airinlet grid

3. Air supply speed switch (0/1/2)
4. Folding handle

5. Hanging loop

ATTENTION!

Do not use the unit near containers filled with water (such as
bath, swimming pool etc.) and in wet basements.

After using the hairdryer in a bathroom, pull the power plug
out of the mains socket, as water closeness is dangerous
even if the units are switched off with the switch.

For additional protection you can install a residual current
device with nominal operation current not exceeding 30 mA
into the mains of the bathroom; contact specialist for instal-
lation.

SAFETY MEASURES

Before using the unit, read this instruction manual carefully;

keep this manual for future reference.

Use the unit according to its intended purpose only, as it is

stated in this user manual. Mishandling the unit can lead to

its breakage and cause harm to the user or damage to his/
her property.

» Before using the unit for the first time, make sure that
your home mains voltage corresponds to the unit operat-
ing voltage.

» To avoid fire, do not use adapters for connecting the unit
to the mains.

* Do notimmerse the power cord and power plug into water
or other liquids.

* Do not touch the unit body and the power plug with wet
hands.

« Before using the unit, closely examine the power cord
and make sure that it is not damaged. Never use the unit
if the power cord or the plug is damaged, if the unit works
improperly or after it was dropped. Contact an authorized
service center for all repair issues.

* It is recommended to unwind the power cord to its full
length while using the unit.

* The power cord should not:

— touch hot objects,
— run over sharp edges,
— be used as a handle for carrying the unit.

» Use only the attachments supplied.

« Do not switch the unit on in places where aerosols are

sprayed or highly inflammable liquids are used.

Hair spray should be applied only after hair styling is fin-

ished.

» Do not use the unit while taking a bath.

» Take the switched on hairdryer by its handle only.

* Do not place and do not keep the unit in places, where
it can fall into a bath or a sink filled with water, do not
immerse the unit into water or any other liquids.

« If the unit is dropped into water, unplug it immediately and
only then you can take it out of the water.

* Do not use the unit when you are drowsy.

» Do not use the unit to style wet hair or synthetic wigs.

» Avoid contact of heated surfaces with your face, neck and
other parts of your body.

* Never block the air inlets of the hairdryer, do not place

it on a soft surface, such as a bed or couch, where the

air inlets may be blocked. Keep the air inlets free of lint,
dust, hair etc.

Never insert any foreign objects into the unit body openings.

» Avoid getting of hair into the air inlet grid during opera-
tion of the unit.

« Do not direct hot air into your eyes or other heat-sensitive
parts of your body.

* The nozzle gets hot during operation. Let it cool down
before removing it from the unit body.

* Do not leave the unit unattended. Unplug the hairdryer
before cleaning and also if you do not use it.

* Never pull the power cord, when disconnecting the unit
from the mains, take the power plug and carefully remove
it from the mains socket.

» Do not allow children to touch the unit body and the power
cord during the unit operation.

* This unit is not intended for usage by children under
8 years of age.

« This unit is not intended for usage by people (including
children over 8) with physical, neural and mental disorders
or with insufficient experience or knowledge. Such per-
sons can use this unit only if they are under supervision of
a person who is responsible for their safety and if they are
given all the necessary and understandable instructions
concerning the safe usage of the unit and information
about danger that can be caused by its improper usage.

* Do not leave children unattended. Do not allow children to
use the unit as a toy.

» For children safety reasons do not leave polyethylene
bags, used as a packaging, unattended.

Attention! Do not allow children to play with polyethylene

bags or packaging film. Danger of suffocation!

» Transport the unit in the original package only.

« Keep the unit out of reach of children and disabled per-
sons.

» Do not repair the unit by yourself. Do not disassemble the
unit by yourself, if any malfunction is detected or after it
was dropped, unplug the unit and apply to any authorized

service center from the contact address list given in the
warranty book and on the website www.vitek.ru.

» After unit transportation or storage at low temperature
keep it for at least three hours at room temperature.

THE UNIT IS INTENDED FOR HOUSEHOLD USAGE ONLY

USING HAIRDRYER
After unit transportation or storage at low temperature
(in winter time), it is necessary to keep it for at least two
hours at room temperature before switching on.
* Unpack the hairdryer and remove any stickers that can
prevent unit operation.
» Unwind the power cord completely.
» Before switching the unit on, make sure that your home
mains voltage corresponds to the unit operating voltage.
Insert the power plug into the mains socket.
» Use the switch (3) to set the required air supply speed:
«0» — the hairdryer is off;
«1» — low air flow speed and low temperature;
«2» — high air flow speed and high temperature.
Note: During the first operation some foreign smell and a
small amount of smoke from the heating element is possible,
this is normal.

Hair care

To get the best results, wash your hair with shampoo (before
drying and styling), remove excessive moisture with a towel
and comb your hair.

Quick drying

Set the switch (3) to the position «1» or «2» and dry your hair.
Shake off excessive moisture from the hair with your hand or
a comb and constantly move the hairdryer above your hair.

Straightening

Set the switch (3) to the position «1» or «2» and dry your hair.
When the hair is almost dry, switch the unit off. Attach the
nozzle (1) to the hairdryer and then set the switch (3) to the
position «1» or «2»,

Divide your hair into locks, start straightening from lower
layers. Using a plain or a round comb, brush the hair down-
wards and simultaneously direct hot air at your hair. This way,
slowly straighten each lock from root to end. After you finish
straightening the lower locks, start to straighten the middle
locks and finish with upper locks.

Styling

Attach the nozzle (1) to the hairdryer and then set the switch
(3) to the position «1» or «2».

Divide your hair into locks and create a required hair style by
means of a round hair-brush. During hair styling direct the air
flow straight onto your hair.

Styling time is determined individually according to hair type;
you can determine it by yourself.

Overheating protection

Overheating protection switches the hairdryer off if the
outgoing air is too hot. If the hairdryer is switched off dur-
ing operation, set the switch (3) to the «0» position, unplug
the hairdryer and make sure that the inlets and outlets are
unblocked. Let the hairdryer cool down for 5-10 minutes and
then you can switch it on again. Do not block the air inlets
during unit operation and avoid getting of hair into its air inlet.

CLEANING AND CARE

The hairdryer is intended for household usage only.

» Set the switch (3) to the «0» position, disconnect the hair-
dryer from the mains and let it cool down.

* Wipe the unit body with a damp cloth and then wipe it dry.

» Clean the air inlet grid (2) with a brush.

* Never immerse the unit into water or other liquids.

» Do not use abrasives and solvents to clean the unit body.

STORAGE

» Disconnect the unit from the mains and clean it.

« Never wind the power cord around the hairdryer, as it can
damage the cord. Handle the power cord with care, do
not pull, twist or stretch it, especially near the power plug
or at the junction point. Periodically straighten the cord if
it gets twisted.

You can store the hairdryer hanging it by the loop (5) pro-
vided that no water gets on the unit in this position.

» Keep the unit away from children in a dry cool place.

TECHNICAL SPECIFICATIONS
Power supply: 220-240 V ~ 50/60Hz
Power consumption: 1300 W

The manufacturer preserves the right to change the specifi-
cations of the unit without a preliminary notification.

Unit operating life is 3 years

Guarantee

Details regarding guarantee conditions can be obtained from
the dealer from whom the appliance was purchased. The bill
of sale or receipt must be produced when making any claim
under the terms of this guarantee.

This product conforms to the EMC-Requirements

c € as laid down by the Council Directive 2004/
108/EC and to the Low Voltage Regulation
(2006/95/EC)

HAARTROCKNER VT-2261 BN
Der Haartrockner ist flirs Haartrocknen und -styling bestimmt.

BESCHREIBUNG

1. Konzentratoraufsatz

2. Lufteinlassgitter

3. Schalter der Luftstromgeschwindigkeit (0/1/2)
4. Klappbarer Griff

5. Aufhangedse

ACHTUNG!

Benutzen Sie das Gerat in der Nahe von mit Wasser gefiillten
Behéltern (wie Badewanne, Wasserbecken usw.) und in feuchten
Kellerrdumen nicht.

Nach der Nutzung des Haartrockners im Badzimmer ziehen Sie
den Netzstecker des Gerats aus der Steckdose sofort heraus, weil
die Nahe des Wassers gefahrlich ist, wenn die Gerate sogar mittels
Schalter ausgeschaltet sind.

Als zusatzlicher Schutz ist es zweckmaBig, den FI-Schalter mit
Nennstrom bis 30 mA im Stromversorgungskreis des Badezimmers
aufzustellen; wenden Sie sich dafiir an einen Spezialisten.

SICHERHEITSMABNAHMEN

Vor der ersten Inbetriebnahme des Elektrogerats lesen Sie diese
Bedienungsanleitung aufmerksam durch und bewahren Sie diese
fuir weitere Referenz auf.

Benutzen Sie das Gerat nur bestimmungsmaBig und laut dieser
Bedienungsanleitung. Nicht ordnungsgemaBe Nutzung des Geréats
kann zu seiner Storung flihren, einen gesundheitlichen oder mate-
riellen Schaden beim Nutzer hervorrufen.

« Vor dem ersten Einschalten des Geréats vergewissern Sie sich,
dass die Netzspannung und die Spannung des Geréts (iberein-
stimmen.

Verwenden Sie keine Adapterstecker beim AnschlieBen des
Gerats an die elektrische Steckdose, um Brandrisiko zu ver-
meiden.

Tauchen Sie das Netzkabel und den Netzstecker ins Wasser oder
jegliche andere Fliissigkeiten nicht ein.

Beriihren Sie das Gerategehduse und den Netzstecker mit nas-
sen Handen nicht.

Vor der Nutzung des Gerats priifen Sie das Netzkabel aufmerk-
sam und vergewissern Sie sich, dass es nicht beschadigt ist. Es
ist nicht gestattet, das Gerat zu benutzen, wenn der Netzstecker
oder das Netzkabel beschadigt sind, wenn das Gerat nicht rich-
tig funktioniert oder heruntergefallen ist. Bitte wenden Sie sich
an einen autorisierten (bevollmachtigten) Kundendienst, falls
Probleme mit dem Gerét auftreten.

Es ist empfohlen, das Netzkabel wahrend der Nutzung des
Geréts auf die gesamte Lange abzuwickeln.

Das Netzkabel soll nicht:

—mit heiBen Gegensténden in Beriihrung kommen,

—Uber scharfe Kanten gezogen werden,

—zum Tragen des Gerats benutzt werden.

Benutzen Sie nur die mitgelieferten Aufsatze.

Schalten Sie das Geréat an den Orten, wo Sprays oder leichtent-
ziindbare Fliissigkeiten verwendet werden, nicht ein.

Tragen Sie den Haarlack nur nach dem Haarstyling auf.

Es ist nicht gestattet, das Gerat wahrend des Bads zu benutzen.
Halten Sie den laufenden Haartrockner nur am Handgriff.

Es ist nicht gestattet, das Gerét an den Stellen zu stellen und
aufzubewahren, wo es in die mit Wasser gefiillte Wanne oder ins
Waschbecken stiirzen konnte; tauchen Sie das Gerat ins Wasser
oder jegliche andere Flissigkeit nicht ein.

Falls das Gerat ins Wasser gefallen ist, ziehen Sie den Netzstecker
aus der Steckdose sofort heraus, erst danach diirfen Sie das
Gerat aus dem Wasser herausnehmen.

Benutzen Sie das Gerét nicht, wenn Sie schlafrig sind.

Benutzen Sie das Gerat firs Styling von nassem Haar oder syn-
thetischen Perticken nicht.

Vermeiden Sie die Beriihrung von heiBen Oberflachen des Geréts
mit Gesicht, Hals und anderen Kérperteilen.

Es ist nicht gestattet, die Luftéffnungen des Haartrockners abzu-
decken, legen Sie das Gerat auf eine weiche Oberflache (Bett
oder Sofa), wo die Luftéffnungen blockiert werden konnen,
nicht. Es soll kein Flaum, Staub, Haare u.4. in die Luftoffnungen
gelangen. .

Stecken Sie keine fremden Gegensténde in jegliche Offnungen
des Gehduses.

Lassen Sie das Haar in die Lufteinlassgitter wahrend des
Geratebetriebs nicht gelangen.

Richten Sie heiBe Luft in die Augen oder auf andere warmeemp-
findliche Korperteile nicht.

Der Konzentratoraufsatz erhitzt sich wahrend des Betriebs.
Bevor Sie den Aufsatz vom Gehduse abnehmen, lassen Sie ihn
abkiihlen.

Lassen Sie das Gerat nie unbeaufsichtigt. Trennen Sie den
Haartrockner vor der Reinigung, und auch wenn Sie das Gerat
nicht benutzen, vom Stromnetz ab.

Es ist nicht gestattet, das Gerat beim Abtrennen vom Stromnetz
am Netzkabel zu ziehen, halten Sie den Netzstecker und ziehen
Sie diesen aus der Steckdose vorsichtig heraus.

Lassen Sie Kinder das Gerategehause und das Netzkabel wah-
rend des Betriebs nicht beriihren.

Dieses Gerat ist nicht fir den Gebrauch von Kindern unter
8 Jahren geeignet.

Dieses Geréat ist nicht fiir Personen (darunter Kinder uber
8 Jahren) mit Kérper-, Nerven- und Geistesstorungen oder ohne
ausreichende Erfahrung und Kenntnisse geeignet. Dieses Gerat
darf von solchen Personen nur dann genutzt werden, wenn sie
sich unter Aufsicht der Person befinden, die fiir ihre Sicherheit
verantwortlich ist, und wenn ihnen entsprechende und verstand-
liche Anweisungen Uber sichere Nutzung des Gerats und die
Gefahren bei seiner falschen Nutzung gegeben wurden.
Beaufsichtigen Sie Kinder, damit sie das Gerét als Spielzeug
nicht benutzen.

Aus Kindersicherheitsgriinden lassen Sie die Plastiktiiten, die als
Verpackung verwendet werden, nie ohne Aufsicht.

Achtung! Lassen Sie Kinder mit Plastiktiiten oder Verpackungsfolien
nicht spielen. Erstickungsgefahr!

« Transportieren Sie das Geréat nur in der Fabrikverpackung.

« Bewahren Sie das Gerat an einem fiir Kinder und behinderte
Personen unzugénglichen Ort auf.

Es ist nicht gestattet, das Gerat selbstandig zu reparieren. Es ist
nicht gestattet, das Gerat selbsténdig auseinanderzunehmen,
bei der Feststellung von irgendwelchen Beschadigungen oder
im Sturzfall trennen Sie das Gerat von der Steckdose ab und
wenden Sie sich an beliebigen autorisierten (bevollméachtigten)
Kundendienst unter Kontaktadressen, die im Garantieschein und
auf der Webseite www.vitek.ru angegeben sind.

« Falls das Gerat unter niedrigen Temperaturen transportiert oder
aufbewahrt wurde, lassen Sie es bei der Raumlufttemperatur
nicht weniger als drei Stunden bleiben.

DAS GERAT IST NUR FUR DEN GEBRAUCH IM HAUSHALT GEEIGNET

NUTZUNG DES HAARTROCKNERS

Falls das Gerédt unter winterlichen (kalten) Bedingungen
transportiert oder aufbewahrt wurde, lassen Sie es bei der
R. peratur nicht iger als zwei Stunden bleiben.

« Packen Sie den Haartrockner aus und entfernen Sie alle
Aufkleber, die den Geréatebetrieb storen.

Wickeln Sie das Netzkabel vollig ab.

Vor dem Einschalten des Gerats vergewissern Sie sich, dass die
Netzspannung und die Betriebsspannung des Gerats uberein-
stimmen.

Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose ein.

Stellen Sie die gewiinschte Luftstromgeschwindigkeit mit dem
Schalter (3) ein:

,0“ — der Haartrockner ist ausgeschaltet;

,1“ - niedrige Geschwindigkeit und niedrige Temperatur;

42" — hohe Geschwindigkeit und hohe Temperatur;
Anmerkung: Bei erster Nutzung des Gerédts kénnen ein
Fremdgeruch und eine kleine Menge Rauch vom Heizelement
entstehen, es ist normal.

Haarpflege

Um optimale Ergebnisse zu erzielen (vor dem Trocknen und Styling),
waschen Sie lhr Haar mit Shampoo, und nachdem Sie iiberfliissige
Feuchtigkeit mit einem Handtuch entfernen, kdmmen Sie das Haar.

Schnelles Trocknen

Stellen Sie den Schalter (3) in die Position «1» oder «2» um und
trocknen Sie Ihr Haar ab. Schiitteln Sie die tiberfliissige Feuchtigkeit
vom Haar mit der Hand oder mit einem Kamm ab, indem Sie den
Haartrockner Giber dem Haar standig bewegen.

Glatten

Stellen Sie den Schalter (3) in die Position «1» oder «2» um und
trocknen Sie Ihr Haar ab. Wenn Ihr Haar fast trocken ist, schalten
Sie das Gerét aus. Stellen Sie den Konzentratoraufsatz (1) auf den
Haartrockner auf und dann stellen Sie den Schalter (3) in die Position
«1» oder «2» um.

Verteilen Sie Ihr Haar auf Strahnen, beginnen Sie das Glatten mit den
unteren Schichten. Benutzen Sie dabei die runde oder flache Biirste,
kammen Sie |hr Haar von oben nach unten und richten Sie heiBe
Luft darauf gleichzeitig. So glatten Sie langsam jede Haarstrahne
von Wurzeln bis Spitzen. Nachdem Sie die unteren Haarstréhnen
geglattet haben, beginnen Sie die mittleren Strahnen zu glatten und
beenden Sie das Glatten mit den oberen Haarstrahnen.

Haarstyling

Stellen Sie den Konzentratoraufsatz (1) auf den Haartrockner auf
und dann stellen Sie den Schalter (3) in die Position «1» oder «2» um.
Verteilen Sie Ihr Haar auf Strahnen und schaffen Sie den gewiinsch-
ten Stil mit einer runden Stylingbtirste. Wahrend des Stylings richten
Sie den Luftstrom unmittelbar auf Ihr Haar.

Die Dauer des Stylings hangt vom Haartyp ab, wéhlen Sie die Zeit
selbstandig.

Uberhitzungsschutz

Das Uberhitzungsschutzsystem schaltet den Haartrockner ab, falls
die Temperatur der austretenden Luft zu hoch ist. Falls sich der
Haartrockner wahrend der Nutzung ausschaltet, stellen Sie den
Schalter (3) in die Position ,,0, ziehen Sie den Netzstecker aus der
Steckdose heraus und priifen Sie, ob die Ein- und Austrittséffnungen
nicht abgesperrt sind. Lassen Sie den Haartrockner 5-10 Minuten
abkiihlen, danach schalten Sie ihn wieder ein. Es ist nicht gestattet,
die Luftéffnungen wahrend der Nutzung des Haartrockners zu blo-
ckieren, und vermeiden Sie das Verstopfen der Lufteintrittséffnung
mit Haar.

REINIGUNG UND PFLEGE

Der Haartrockner ist nur fiir den Gebrauch im Haushalt geeignet.

« Stellen Sie den Schalter (3) in die Position «0» ein, trennen Sie
den Haartrockner vom Stromnetz ab und lassen Sie ihn abkiihlen.

« Sie konnen das Gerategehduse mit einem feuchten Tuch abwi-

schen, danach trocknen Sie es ab.

Reinigen Sie das Lufteinlassgitter (2) mit einer Blirste.

Es ist nicht gestattet, das Geréat ins Wasser oder jegliche andere

Flissigkeiten zu tauchen.

« Es ist nicht gestattet, Abrasiv- und Losungsmittel fur die
Reinigung des Gehaduses zu benutzen.

AUFBEWAHRUNG

« Trennen Sie das Gerat vom Stromnetz ab und reinigen Sie es.

« Wickeln Sie das Netzkabel nie um den Haartrockner, weil das zur
Beschéadigung des Netzkabels fiihren kann. Gehen Sie mit dem
Netzkabel vorsichtig um; es ist nicht gestattet, es zu reiBen, zu
tberdrehen oder zu ziehen, insbesondere am Netzstecker und
an der AnschluBstelle am Gehduse des Haartrockners. Wenn das
Netzkabel wahrend der Nutzung des Haartrockners tberdreht
wird, richten Sie es periodisch auf.

Den Haartrockner kann man aufbewahren, indem man ihn an
die Aufhéngedse (5) unter der Bedingung aufhangt, dass kein
Wasser in dieser Position ins Gerat gelangen wird.

Bewahren Sie das Gerat an einem trockenen, kiihlen und flr
Kinder unzuganglichen Ort auf.

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN
Stromversorgung: 220-240 V ~ 50/60 Hz
Aufnahmeleistung: 1300 W

Der Hersteller behélt sich das Recht vor, Design und technische
Eigenschaften der Geréte ohne Vorbenachrichtigung zu verdndern

Die Nutzungsdauer des Geréts betragt 3 Jahre

Gewihrleistung

Ausfiihrliche Bedingungen der Gewahrleistung kann man beim
Dealer, der diese Gerate verkauft hat, bekommen. Bei beliebiger
Anspruchserhebung soll man wahrend der Laufzeit der vorliegen-
den Gewabhrleistung den Check oder die Quittung tiber den Ankauf
vorzulegen.

Das vorliegende Produkt entspricht den Forderungen der
elektromagnetischen Vertraglichkeit, die in 2004/108/EC -
Richtlinie des Rates und den Vorschriften 2006/95/EC (iber
die Niederspannungsgeréate vorgesehen sind.

®EH VT-2261 BN
®deH npefHa3HauYeH Ans YLLKV U YKIaZaK1 BONOC.

OMUCAHUE

1. Hacapka-KoHueHTpaTop

2. PelwéTka B03ayx03abopHuka

3. Mepeknioyarens ckopocTv Bodayxa (0/1/2)
4. CxnapgHas pyyka

5. MNeTenbka gns nogseluMBaHus

BHUMAHME!

He ncnonbayiite ycTpoiicTBO B6AM3M EMKOCTEN C BOLOW (Takmx kak
BaHHa, 6acceliH 1 T.N.) U B CbIPbIX NOABANbHbIX MOMELLEHNSX.

Cpady nocne ucnonb3oBaHust GpeHa B BaHHOW KOMHaTe cnenyet
BbIHYTb BUJSIKY CETEBOIO LUHYPA 13 SNEKTPUYECKO PO3ETKM, Tak kak
61130CTb BOALI MOXET NPELCTaBNATL ONACHOCTb AaXe B TEX Cy4asXx,
Korga yCTpOI?ICTBa BbIK/TIO4EHbI BbIKJTHOHATENEM.

Ana pononHUTENBHOW 3almnThbl Lenecoobpa3Ho B Lenb nuTaHus
BaHHOW KOMHaTbl YCTAaHOBWTbL YCTPOWNCTBO 3aLLUTHOIO OTKJIIO4EHUS
(Y30) c HoOMUHaNbHBEIM TOKOM cpabaTbiBaHus, He npesbilaoLLM 30
MA; Npu yCTaHOBKE CnefyeT 06paTUTbCs K CneumnanmncTy.

MEPbI BEBOMACHOCTH

Mepen Havanom akcnayaTaummn anekTponpubopa BHUMATEIbHO NPo-

YuTaTe HACTOSILLYIO MHCTPYKLIMIO MO 3KCTyaTaumm 1 coxpaHuTe eé

A1 UICMOMb30BaHWS B KAYECTBe CNPaBOYHOro Matepuana.

McnonbayiiTe yCTPOWCTBO TOMBKO MO €ro MpsiMOMY Ha3HaYeHuIo,

KaK M3N0XEHO B AAHHON UHCTPYKLMKU. HenpaeunbHoe obpalleHne ¢

yCTpOVICTBOM MOXET NPMBECTU K ero nosioMke, NpU4NHEHMIO Bpeaa

NoNb30BaTENIO UMW €0 UMYLLIECTBY.

+ lMepen nepBbIM BKIIOYEHWEM YCTPOWCTBA YOeauTech B TOM, HTO

HanpsikeHue B ANEKTPUYECKON CETU COOTBETCTBYET HAMPSKEHIO

yCTpoOWicTBa.

Bo n3bexaHne noxapa He UCMONbL3YNTe NEPEXOAHVKM NPU Noa-

KJIIOYEHMI YCTPOWCTBA K 3NEKTPUYECKON PO3ETKE.

He norpyxainte ceTeBO LUHYP W BWUIKY CETEBOrO LUHypa B BOAY

1n B NI0GbIE APYrve XUAKOCTU.

He npwvkacavitecb K KOprycy yCTPOWCTBA WM K BUJIKE CETEBOrO

LUIHYpa MOKPbIMU pyKamu.

Mepepn MCMoONb30BaHMEM YCTPOINCTBA BHUMATENbHO OCMOTPYU-

Te CeTeBON LIHyp 1 ybeanTecb B TOM, YTO OH HE MOBPEXAEH.

3anpelyaeTcs UCnob30BaTb YCTPOMNCTBO NPY HANMMYUM NOBPEX-

[EHVIA CETEBOWN BWJIKU WM CETEBOMO LLUHYPA, €CNIN YCTPOWCTBO

paboTaeT ¢ nepebosimMn, a Takxe Nocne nageHuns ycTpoincTea.

Mo BceM BonMpocam pemoHTa obpalLaiTecb B aBTOPU30BAHHbIV

(YNONHOMOY€EHHbI1) CEPBUCHbIN LIEHTP.

Mpu akcnnyatauuy ycTpoincTea pekoMeHayeTcs pasMoTaTb ceTe-

BOW LUHYP Ha BCIO A/INHY.

CeTeBO LUHYP He AOMXEH:

—COonpurKacatbCs C ropsiyuMm npeaMmeTamu,

—MpPOTArMBaTbCs Yepes OCTPble KPOMKM,

—MCNONbL30BaTLCS A MEPEHOCKN YCTPONCTBRA.

anMeHﬂVITe TO/IbKO T€ Hacaku, KOTOpPble BXOAAT B KOMIMIEKT

MOCTaBKW.

He Bkto4aiiTe yCTPOWCTBO B MECTax, Fae PacnbiIfTCa a3po30omn

VI UCNONB3YIOTCS NIErKOBOCMIAMEHSIIOLLIMECS XUAKOCTU.

Jlak pnst BONOC CnefyeT HaHOCWTb TOSIbKO MOC/ie MOAEAMpoBa-

HUSt NPUYECKN.

He ncnonb3yiite yCTPOWCTBO BO BPEMSI MPUHSATUS BaHHbI.

Beputech 3a paboTatoLmii GpeH TONbKO B 30HE PYUKM.

He knagvte n He xpaHuTe YyCTPOWCTBO B MECTax, rae OHO MOXET

ynacTb B BaHHY WIN B PAKOBUHY, HAMOJIHEHHYIO BOAOW, He Norpy-

aiTe yCTPOVCTBO B BOAY AW B NIOGYIO APYIYIO XKNAKOCTb.

Ecnv ycTpoIiCTBO ynano B BOAY, HEMEAJIEHHO U3BNIEKUTE CETEBYIO

BUJIKY U3 9NIEKTPUHECKOM PO3ETKM, W TONBKO MOCNE TOr0 MOXHO

[0CTaTh YCTPONCTBO U3 BOAbI.

He wvcnonb3yiite yCTPOCTBO, €CNW Bbl HAXOAMTECH B COHHOM

COCTOSIHWN.

He ucnonb3yiite yCTPOMCTBO AN YKNaAku MOKPbIX BOMOC WAW

CUHTETUYECKNX NAPVIKOB.

MN3berainTe CONPYKOCHOBEHUSI rOPSYMX MOBEPXHOCTEN YCTPOWA-

CTBa C N1MuoM, ween n APYyrumm 4actamu Tena.

3anpelaeTcs 3akpbiBaTb BO3AYLWHbIE OTBEPCTUS deHa, He

KNajvTe ero Ha MSArkylo NMoBEPXHOCTb (Ha KpoBaTb WA Au-

BaH), rae BO3AyLIHble OTBEPCTUS MOryT ObiTb 3abnokuposa-

Hbl. B BO3AYLUHbIX OTBEPCTUSX HE AOSXHO ObITb Myxa, Mblau,

BONIOC M T.M.

He BcTaBnsaiiTe NocTopoHHWE npeaMeTbl B NioOble OTBEPCTUS

Kopnyca.

W3beraiiTe nonagaHvsi BONOC B PELUETKY BO34yx03a60pHUKa BO

BpeMs paboTbl yCTpOCTBA.

He Hanpasnsiite ropsiuvii BO3AyX B rnasa uian Ha apyrue Tensio-

4yBCTBUTEJIbHbIE YaCTU Tena.

Hacapka-koHueHTpaTop BO Bpemsi paboTbl HarpesaeTcs. [lainte

€1 OCTbITb Mepef, TeM, Kak CHATb e€ C kopnyca.

He octasnsiite yctpoiictBo 6e3 npucmotpa. OTkniovaite deH

nepep, YUCTKON, a Takxe B Tex Chydasx, Koraa Bbl YCTPONCTBOM

He Nosnb3yeTech.

OTknto4as YyCTPOMCTBO OT 3NEKTPOCETW, HUKOrAa He AEpraiTte

3a CeTeBON LUHYP, BO3bMUTECH 3@ CETEBYIO BUJKY U akKypaTHO

V3BNEKNTE €€ 13 ANEKTPUYECKON PO3ETKN.

He paspeluaiite netam npukacarbCsi K KOpnycy yCTPOWCTBA U K

CeTeBOMY LUHYPY BO BpeMsi paboThl.

JlaHHOe yCTPOICTBO He MpeAHasHayeHO ANt MCMOb30BaHUS

AeTbMy MnagLe 8 ner.

JlaHHOEe YCTPOWCTBO He npefHasHa4yeHo Ans UCMOoib30BaHUA

nabMn (BKITloYas aeTen ctaplie 8 net) ¢ Gpuanyeckumm, Heps-

HbIMW, TMCUXWYECKUMW HapylweHusmu unn 6e3 [0CTaToYHOro

onbiTa W 3HaHWiA. Mcnonb3oBaHve yCcTPOWCTBA TakMMK nnua-

MW BO3MOXHO TONIbKO B TOM Cy4ae, ECAN OHW HaxoAsaTCs NOf4,

NPUCMOTPOM LA, OTBeYalLWero 3a ux 6e30nacHoCTb, npu

yCcnosuu, 410 UM Obinn AaHbl COOTBETCTBYKOLIME N MOHATHLIE

VHCTPYKUMM O 6e30MacHOM MOJsIb30BaHUN YCTPOWCTBOM U Tex

0MacHOCTSX, KOTOPbIE MOTYT BO3HUKATb NPU €ro HENPaBUIbHOM

MCMONb30BaHUN.

OcyLecTBAsITE HAA30P 32 AETbMU, HTOBbI HE AOMYCTUTL UCMOSIb-

30BaHUs YCTPOWCTBA B KA4ECTBE UMPYLLIKM.

N3 coobpaxeHuii 6e30nacHOCT! AeTell He OCTaBnaTe Moana-

TUNEHOBbIE MakKeTbl, UCMONb3yeMbIE B Ka4ecTBe ynakosku, 6e3

npvcmoTpa.

Buumanme! He paspelaiite getam urpatb C noM3TUIEHOBLIMUA

nakeramu Uy yrnakoBo4YHow nnéxHkoi. OnacHocTb yayLbs!

* [lepeBo3uTe YCTPOMCTBO TONBKO B 3aBOACKON YNaKoBKe.

* XpaHuTe yCTPOMCTBO B MECTaX, HeAOCTYNHLIX AN1A AeTel 1 noaen
C OrpaHNYEHHbIMU BO3MOXHOCTAMM.

« 3anpeliaeTtcs CaMOCTOSITENIbHO PEMOHTMPOBaTb Npubop.
He pasbupaiite npubop camoCTOSTENLHO, MPW BO3HWKHOBE-
HUK NIOBLIX HEMCMPABHOCTEN, @ TakXe Nocne nageHus yCTpoi-
cTBa BbIKNOYMTE NPUBOP M3 po3eTkn 1 obpatutecb B N06OON
aBTOPU30BaHHbIV (YNOTHOMOYEHHbI) CEPBUCHBIV LIEHTP MO KOH-
TaKTHbIM aApecaM, yKa3aHHbIM B rapaHTUAHOM TanoHe U Ha
caite www.vitek.ru.
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+ [locne TPaHCMOPTVMPOBKN VAW XPaHEHWs1 YCTPOCTBA MPU MOHU-
XEHHOM TemMnepaType HeoBX0AMMO BblAEPXKaTb €ro Npy KOMHar-
HOIM TeMneparype He MeHee TPex 4acos.

YCTPOUCTBO [PEAHASHAYEHO TOJIbKO AJ19 BbITOBOIO
NCIroJIb3OBAHUS

UCNOJIb30OBAHUE PEHA

IMocne TpaHCNOPTUPOBKM UM XPaHEHUS YyCTPOICTBA B 3UMHUX
(X0/104HbIX) yC/I0BUSIX HEOGXOAUMO BbIAEPXKATb €ro MNpU KOM-
HaTHOM Temnepartype He MeHee [iByX 4acoB.

» Pacnakyiite deH n yonanute nobble Haknenku, metatouye pado-
Te yCTpOWCTBa.

[MoNHOCTBIO pa3moTaiTe CETEBOM LLHYP.

Mepen, BkloyeHnem y6eanTecb B TOM, YTO HampsixeHue anek-
TPUYECKO CETU COOTBETCTBYET paboyeMy HamnpsiKeHWIo yCT-
poucTea.

BcraBbTe BUIIKY CETEBOTO LUHYPA B 3NIEKTPUYECKYIO PO3ETKY.

C nomolwpto nepeknioyatens (3) yCcTaHOBUTE HYXHYIO CKOPOCTb
nojayn Bosayxa:

«0» — beH BbIKNIOYEH;

«1» — H3Kas CKOPOCTb 1 HWU3Kas Temnepartypa;

«2» — BbICOKasi CKOPOCTb ¥ BblCOKasi TEMneparypa.
Mpumeyanue: [py NepBOM NCMOIL30BaHUN BO3MOXHO 105IB/IEHNE
OCTOPOHHErO 3araxa v HebO/IbLLIOro KONYECTBa AbIMa OT HarpeBa-
TeJNIbHOro 371eMeHTa, 3T0 [OMYCTUMO.

Yxop 3a Bonocamu

Jns [DOCTUXEHUS ONTUMasbHbIX Pe3ynbTaToB (nepef, CyLWKoOW u
YKNIaAKol) BbIMOTE BOMIOCHI LUAMMYHEM W, YAANUB U3ObITOYHYIO
Bary nojioTEHUEM, pacHelmnTe BOJIOCHI.

BbicTpas cywka

YcraHoBWTe nepekioyatess (3) B NONOXEHNE «1» uan «2» 1 npocy-
LUMTe BONOCHI. PyKoi nnu pacH&ckoli CTpsxmnBaiTe ¢ BOSOC N30bITOY-
HYIO BNary 1 nocTosiHHO nepemellante GpeH Haa Bonocamu.

Boeinpsmnexue

YcraHoBwWTe nepeksioyatesns (3) B MONOXEHNE «1» uan «2» 1 npocy-
wwuTe Bonockl. Korga BONOCH! MOYTW BbICOXHYT, OTK/IIO4UTE YCTPOWA-
CTBO. YcTaHOBUTE Ha (eH Hacaaky-koHueHTpaTtop (1), a 3arem
yCTaHOBUTE NepeksioyaTesb (3) B MONOXKEHNE «1» NN «2».
Pacnpepenvte BONOCHI Ha NPSiAW, HAYHWUTE BbINPSIMAEHNE C HUXHUX
CNOEB. Mcnonb3ya Kpyrnyl uan nnockylo LWETKY, pacyécbiBaiTe
BOJIOCbI CBEPXY BHW3 1 OAHOBPEMEHHO HaNpaBAsiTe Ha HUX FOPSYUiA
BO3ayX. TakuM 06pa3oM, MeAJSIEHHO pacnpaMASiATE Kaxaylo npsaab
OT KOpHelr A0 KoH4mkoB. Korga Bbl pacnpsiMuTe HUXHWE Npaau,
HayHWUTE PacnpaMAsTb CPeAHNE NPSAV ¥ 3aBepLUNTE NPOLIECC pac-
NPSIMAEHNEM BEPXHUX NPSaei.

Co3paHue npuyécku

YcTaHoBUTE Ha heH Hacaaky-KoHLeHTpaTop (1), a 3aTem yctaHoBUTE
nepeknoyartess (3) B NONOXeHNEe «1» nnm «2»,

Pacnpepenvute BONOCH Ha MpPSAM U CO3[ANTE HYXHbIA CTUNb C
MOMOLLIbIO KPYINOW WETKM AN1s yKnaakv Bonoc. Bo Bpems yknaaku
HanpaensiiTe BO3AYLIHbIV NOTOK HEMOCPEACTBEHHO Ha BOMOCHI.
MpoAOAXUTENBHOCTb YKNAAKW 3aBUCUT OT TUNa BONOC, noabupariTe
BpeMs CaMOCTOATESIbHO.

3awuTa ot neperpeBa

CuvcTema 3alumThl OT neperpesa oTko4aeT GeH, eCv NpeBsbileHa
Temneparypa BbIXOAslero Bosayxa. Ecnv deH oTknouuncs Bo
BPEMsi UCMONb30BaHWs, YCTaHOBUTE Nepekitoyatens (3) B nonoxe-
Hue «0», U3BNEKUTE CETEBYIO BWJIKY U3 3NEKTPUYECKON PO3ETKN 1
npoBepbTe, He 3a0JI0KMPOBAHbI NN BXOJHbIE U BbIXOAHbIE OTBEPCTUS.
[Jaiite deHy ocTbiTb B TedeHune 5-10 MUHYT, nocne Yero BKIOYNTE ero
cHoBa. He Gokupyiite BO3AyLUHbIE OTBEPCTUS BO BPEMSI UCTIONb30-
BaHVs peHa u nsberaiite nonagaHus BONOC B €ro BO3ayxo3abopHoe
oTBepcTUE.

YUCTKA N yxoa

®deH npeaHa3Ha4YeH ToNbKO A5t GbITOBOTrO UCMONb30BAHMS.

* YcraHoBuTe nepekntoyartens (3) B nosoxeHue «0», oTKIO4YUTE
deH OT 3NeKTPUYECKOW CETU N JANTE EMY OCTbITb.

Kopryc MOXHO NpoTepeTb BAAXHOM TKaHbIO, MOC/E Yero ero cne-
[yeT BbITEPETb HACYXO.

PeluéTky B03yx03ab0pHMKa (2) 04NCTUTE MPU MOMOLLM LLETOUKMN.
3anpeLyaeTcs norpyxarb YCTPOMCTBO B BOAY Unu B tobble Apy-
rvie XXUKocTu.

3anpeluaeTcs 1CNonb30BaTb A1 YNCTKKU kopryca abpasviBHbie
MoOIOLLYE CPEACTBA W PACTBOPUTENN.

XPAHEHUE

* OTK/IOYNTE YCTPOWCTBO OT 3NIEKTPUYECKON CETU 1 NMpon3BeanTe
€ro YUCTKY.

Hukorna He obmartbiBaiiTe GeH CeTeBbIM LUHYPOM, Tak Kak 3To
MOXET NPUBECTUN K €ro noBpexaeHnio. AKKypaTHo obpatiaitecb
C CETEBbIM LUHYPOM, 3anpeLiaeTcs fépratb, NepekpyymsaTb um
pactarvBartb ero, 0CO6EHHO OKONO CETEBOW BUAKW U B MecTe
Bxogda B kopnyc ¢deHa. Ecnu Bo Bpems ncnonb3osaHus deHa
LUHYP NepeKpy4nBaeTCs, NepUoaNYEckn pacnpsamnaiTe ero.
®deH MOXHO XpaHuTb, MOABECUB €ro 3a neTenbky (5), npu ycno-
BUW, YTO B 9TOM MOJIOXEHUMN Ha Hero He ByaeT nonaaarb Boja.
XpaHuTe yCTPOMCTBO B CYXOM NPOXNafHOM MECTE, HeOCTYMHOM
Ons neten.

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU
3nekTponutaHue: 220-240 B ~ 50/60 Iy,
MoTpebnsemas molHocTs: 1300 BT

lMpounssoautens ocTasaseT 3a cob6oVi NpaBo U3MEHSITb XapakTepu-
CTUKM NpubopoB 6e3 NpeaBapUTeIbHOro yBeLOMIEHUS.

Cpok cnyx6sl npubopa — 3 roga

JlaHHoe u3penve cooTBeTCTBYET BCEM TpebyeMbiM eB-
ponerickum 1 poccuiickum craHgapTam 6e30MacHocTu
W UrNeHbI.

WUarotosutens: AHAEP MPOAAKTC MmbX, ABCTpust
Appec: Hoiibayrioptens 38/7A, 1070 BeHa, ABcTpus.
WUndopmauus ansa ceasm — email: anderproduct@gmail.com

NHbopmaums 06 MmnopTtepe ykasaHa Ha MHAMBUAYaNbHON yna-
KOBKeE.

NHdopmauys 06 aBTOPM30BaHHbIX (YNOMHOMOYEHHbIX) CEPBUCHBIX
LIEHTpax ykadaHa B rapaHTUHOM TaJIoHe 1 Ha canTe www.vitek.ru
EnuvHas cnpaBoyHas cnyxba: +7(495) 9210107

CpenaHo B Kntae
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KASAKLLA

®EH VT-2261 BN
®eH WallThl KENTipy XoHe CaHAeyre apHarFaH.

CYPETTEME

1. Cantama-KoHLeHTpaTop

2. Aya eTki3eTiH Top

3. Aya XblngamaplfbiHbIH axblpaTbin-kockbilbl (0/1/2)
4. XuHanmvansl TyTka

5. Inyre apHanfaH inmek

HA3AP AYOAPbIHbI3!

KypbinfblHbl Cybl 6ap blALICTLIK (BaHHA, BACCENH XaHe T.C.C.) XaHblH-
fa nanpanaHbaHpl3.

deHpi naiganaHbin GonFaHHaH KewiH BaHHa GenmeciHoe GipaeH
Xeninik WHyp allachklH 3NeKTp po3eTkackbiHaH axblpaTy kepek, cebebi
CyAblH >XakblH GOMybl KypbinFbinap COHAIPrill apKblfbl COHAipyni
TypFaH KyHHiH e3iHae kayinTi 6onein Tabbinagbl.

KocbiMLua KopFaHbIC YLUiH XybIHY BenmeciHaeri KopekTeHaipy TisberiHe
KOpFaHbIC axblpaTbiny KypbinfbicbiH (KAK) 30 MA-AeH acnaiTbiH
HOMWHarAbI icke KOCbINy TOFLIMEH OpHaTKaH AYpbIC; OpHATKaH Kesae
MamaHFa xabaprackaH >eH;

KAYINCI3AIK LUAPATAPbI

OnekTpnik KypbINFbiHbI MaitaanaHyasl G6actap angslHaa atanmbil

nanaanaHy GoiiblHLIA HYCKaymbIKTbl MYKUSIT OKbIM LUbIFbIHbI3 XoHe

aHblKTamanblk MaTtepuan peTiHe naiipanaHy makcaTblHaa cakran

KOVbIHbI3.

KypbinfblHbl OCblI HyCKaynblkTa GasHaanfraHaan Tikenei makcatbl 6oi-

bIHLA FaHa naiiaanaHbiHbi3. KypbinfbiHbl AypbIC naiaanaHbay OHblH

Oy3binyblHa, TYTbIHYLIbIFA HEMECE OHbIH MyMiriHe 3usiH KenTipyiHe

oKenyi MyMKiH.

+ KypbinfbiHbl GipiHLWI peT kocap angbiHAa, anekTp xeniciHaeri kep-
Hey KypbInFbIHbIH XYMbIC KEpHEYIHE Colkec KeneTiHAirH Tekcepin
anblHbI3.

* OpT TyblHAAyblH GongbipMay YWiH - KypblnfFbiHbI - 3NeKTpRik
poseTkara xarnfay YLUiH KanFacTbIpfbill TETIKTEp naiaanaHbaHpIs.

* Xeninik WHypAbl XoHe Xeninik LHYp alacklH CyFa HemMece Kes-
KenreH 6acka CyblKTbIKKa canmMaHbi3.

+ Cy KongapbiHbI36eH npubopablH Koprycka, Xeninik LWHyp allacbiH
yCTaMaHbI3.

+ KypbinfbiHbl nanpganaHbac OypblH Xeninik  WHYpAbl  MYKUST
TeKkcepin LWbIFbIHBI3 X8HEe OHbIH OyniHOereHiHe ko3 >XeTKi3iHi3.
KypbinfFbiHbl XemMinik cbiM HeMece eninik awa 3akbiMaarFaH
Kesfe, KypblinFbl Y3iniCTEPMEH XKyMbIC KacaFaH affaiiaa, CoHbl-
MeH KaTap KypbliFbl KyniaraHHaH KeltiH kongaHyFa ThibIM canblHa-
Abl. Bapnblk xxeHaey cypakTapbl 6oiibIHLWa pyKcaTbl 6ap (yakineTTi)
CepBWC OpTarblfblHA XYTiHiHi3.

« KypbinfblHbl NaiganaxfaH kesae skeninik LWHypAbl OHbIH, Y3blH 60i-
blHa a3y Kepek.

« XKeninik WwHyp:

—bICTbIK 3aTTapfa TUMeY Kepek,
—YLUKIp LUETTEPMEH TapnMaybl Kepek,
—KYPbINFbIHBI TacbiMangay YLiH naiganaxbinmMaybl Kepek.

» Tek XeTKi3y XuHaFblHa KipeTiH YLITbIKTapAbl FaHa KonaaHbIHbI3.

* KypbinfblHbl a3posonbaep LuallblpaiTblH Xepae Hemece Tes
TyTaHaTbIH CyibIKTLIKTap NaiaanaHbinaThiH Xepae KocnaHbI3.

« lawka apHanfaH nakTbl WawTbl Ty3eTin GonfaHHaH KemiH
KaFblHbI3.

« Cyra WOMbINbIN XaTkaHaa, KypbinfblHbl naigananbaxpIs.

* Xymbic icTen TypraH peHai Tek TyTKacbiHaH FaHa yCcTaHbI3.

« KypbinfbiHbl Cyfa TOMFaH BaHHafa HEMece pakoBUMHara TycCin

KeTy kayni 6ap epre KoMMaHbI3 XaHe Of Xephe cakTamaHbl3,

KYPbINFbIHBI  CyFa Hemece ke3 kenreH 6acka CyMblKTbikka

6aTbipmMaHbI3.

Kypbinfbl CyFa Kynan KeTKeH xaffainaa, gepey Xenimik aluaHbl

ANeKTp po3eTKacblHaH CypbIHbI3, OCbIAAH KeWliH FaHa KypbInfblHbl

cyaaH anbin WeiFyra Gonagbl.

* ¥#KbIHbI3  TOMbIK  allblNiMafaH  xafaanga,  KypblnfbiHbl
nanganaHbaHpl3.

¢ Cy wawTbl HemMece CWHTETUKaNblK NapuKTEPAi CoHAey YLUiH
KYPbINFbIHbl NaiganaHb6axb!3.

* KypbinfbiHbIH bICTbIK 6ETTEpi GeTke, MOMbIHFa XoHe Backa Aa aeHe
MyLLenepiHe TUoiH GonabIpMaHbI3.

* ®eHHIH aya LWbFaTblH caHplnaynapbiH xabyfa TbibIM canblHFaH,
OHbI XyMcak BeTTiH (Tecekke Hemece uMBaHfa) YCTiHE KOMMaHbI3,
on xepae aya caHblnaynapbl 6itenin kanysl MymkiH. Aya eTeTiH
caHplnaynapaa Mamblk 3KyH, LUaH, LWaLl aHe T.c.c 6onmaybl Tuic.

« KopnycTafbl ke3 kenreH caHpinayra 6eTeH 3aTtapabl canmaHpl3.

* ®eHHIH XyMbIC iCTeyi KesiHAe ayaTapTKbILUTbIH TOpbIHA LUALLITbIH
TycyiH GonablpMaHbI3.

* blcTblk ayaHbl kesiHidre Hemece AEHEHi3diH XbinyFa cesimMTan
MyLuenepiHe GaFbiTTamMaHbl3.

* Xymbic KesiHoe KoHLUeHTpaTop-canTama kbi3aabl. OHbl kopycTaH
anmac 6ypbiH, CybITbIN anbiHbI3.

* KypbinfbiHbl kapaychl3 kanabipMaHbl3. KypbinfbiHbl Tasanamac
OypblH, coHhaW-aK on naiaanaHbinManTblH GonFaH kesge OHbl
aXbIpaThin KOWbIHbI3.

« KypbinfblHbl 3NeKTp KeniciHeH axbipaTkaH Kesae, elkallaH
Xeninik LWHypAaH TapTnaHbi3, OHbl Xeni allacblHaH YCTaHbI3 Aa,
aneKTp po3eTkacbliHaH abainan cyblpbin anblHbI3.

* XKymbic xacan TypraHga 6ananapablH Kypblirfbl KOPMyCblHA XoHe
Xeninik LWHypFa Kon TurisyiHe pykcat 6epmeHia.

« Byn kypbinfbl 8 actaH TemeHri GananapablH naganaHybiHa
apHanvaraH.

* Byn npubop xeke MyMKIHLWINir LWekTeyni, Xy#ike, ncuxukachl

ayblpaTblH Hemece 6inimi xeTkinikcia agampapra (8 xactaH

xorapbl Gananapael koca anfaHaa) nanpanaHyra apHanmaraH.

Byn apampap Tek e3aepiHiH kayincisgikTepi ywiH kayan

GepeTiH TynFaHbiH kaaaranaybiMeH Gonca, coHpan-ak esaepiHe

KyPbINFbIHBI Kayincia nmanganaHy >xeHe Aypbic nanganaHbaraH

Xaffaiaa opblH anybl MyMKIH KayinTi xxargannap Typansl TUiCTi

XOHe TYCIHIKTI Hyckaynap GepinreH 6onca ocbl KypbinFblHbI Nan-

fanaHa anagpl.

BananapgplH KypblinfbiHbl OMbIHLLBLIK PeTiHAe nanaanaHybiHa Xon

6epmec YLWiH, onapabl kagaranan oTbIpbiHbI3.

BananapabiH KayincisairiH kamMTamachl3 eTy MakcaTblHAa kanTama

peTiHAe naiaanaHbinatblH NONMMUATUNEH KanlbIKTapabl kapaychl3

KangelpMaHpI3.

Hazsap aydapbiqbi3! bananapra nonusmusneH nakemmepmeH Heme-

ce kanmama ynoipmeH oliHayra pykcam bepmeHi3. TyHwbIFy Kayni!

*+ KypbinfbiHbl Tek 3aybITThlk KanTamacbliHaa TacbiManaHbl3.

+ KypbinfblHbl Gananap aHe MyMKiHAIr LuekTeyni agamaapablH
KOMbl XETNENTIH XKepAe CakTaHbI3.

* KypbinfbiHbl ©3AiriHeH XeHaeyre ThibIM canbiHaabl. Kes kenreH
akay LUbIKKaH xafganaa, e3airiHisaaeH KypbinfblHbl GenLeKTeMeHis,
coHAaii-aK Kypbinfbl KynaraH >afAanaa KypbinfblHbl po3eTka-
JaH anbin TacTaHpld da, GainaHbicy Mekewxannapbl GoiiblHlwa

Keninaeme TanoHbIHAA KOpCETINreH Ke3 KenreH aBTopnaHfFaH
(yoKineTTi) cepBUCTIK opTanblkka, *aHe www.vitek.ru canTtbiHa
XKYFiHIHI3.

« TacbiManpaHfaHHaH KelliH Hemece KypbinFbl TOMEH Temnepary-
papa cakTanFaH xaraanga oHbl Genve TemnepaTypacbiHaa yLu
cafaTTaH KeM eMecC YaKbIT yCTay KaxeT.

K¥PbI/IFbl TEK TYPMBICTBIK XAFOAVOA TAVOATIAHYFA
APHATIFAH

®EHAI NAVOANAHY

KypbinFbiHbl KbiCc (Cyblk) Me32iniHde macbimandaraH Heme-
ce cakmaraHHaH KelliH oHbl 6esiMe memnepamypacbiHOa Kem
OdezeHde eki caram ycmati mypy Kaxem.

+ deHai KopanTaH LWbIFAPbIN anbiHbI3, KYPbIIFbIHbIH KYMbICbIHA

Kefepri kenTipeTiH 6apnblk xancsipManapabl anbin TacTaHbI3.

* JKeninik WHypAbl TONbIK TapKaTbIHbI3.
* KypbinFblHbl  KOCap anablHA@ 3neKTpRik Xeni  KepHeyiHiH

KYPbINFBIHBIH KYMbIC KEpHEYiHe CaiKec KeneTiHAirHe ko3 XeTKi3iHi3.
« XKeninik WHypAbIH allackiH 3MekTp po3eTkackbliHa CyFblHbI3.

* AybICTBIPBIN-KOCKbIWTLIH  (3) kemeriMeH kaxeTTi aya 6epy

XblNAamAbIFbIH OPHATBIHbI3:

«0» — theH axbIpaTynbl;

«1» — TOMEHTi Xbinaamablk; TOMEHri Temneparypa;

«2» — TOMEHT i Xbinaamablk; XeHe ofapbl TeMnepaTypa;
Eckepmy: Anrawkbl natidanaHfraH ke30e Kbi30bIipy 3nemMeHmiHiH
6emeH uici xoHe asdaraH mymiHHiH natida 6oyl MyMmKiH, 6yn
Kanbinmsi.

LWaw kyTimi

Tuimai HaTUXere KON XKeTKi3y YLiH (KenTipy eHe coeHAey anabliHAaa)
WwalThl cycabblHMeH Xybin, apTblk binFanabl KeTipy YlWiH onapas!
cynriMeH arnbin TacTaHbl3 XaHe TapaHbl3.

XKbingam kenTipy

AybICTBIPbIN-KOCKBILLTHI (3) «1» Hemece «2» KyWiHe OpHATbIM LUALLThI
KenTipiHi3. LiawwTarsl apThik binFanabl TapakneH Hemece CymMeH cinkinen
KETIpiHi3 e, heHai LWaLlTbIH YCTIHAE YHEMI XKbIIDKbITbIN OThIPbIHbI3.

Kazy

AybICTbIPBIN-KOCKBILWTHI (3) «1» HEMece «2» KyWiHe OpHaTbIM LWaLLThI
kenTipiHi3. LaLukeyin kanfaH keane KypbifblHbl @XblpaTbiHbI3. deHre
canTama-KoHueHTpaTopapl (1) opHaTbIHbI3, OAAH KENiH aybICTbIpbIn-
KOCKbILTBI (3) «1» Hemece «2» KyWiHe OpHaTbIHbI3.

WawTtel GypbiMaapra aHe kabaTtan Genin, xa3yabl acTblHfbl
kabaTTapaaH GacTaHbl3. [leHrenek Hemece ainak KblnwakTbl nan-
fanaHbin, LWalTbl XOFapblaaH TOMEeH Kapail TapaHbl3 XeHe con
Me3eTTe onaprfa biCTblK ayaHbl HafbiTTanbl3. Ocbinaiia, 6asy apbip
Tapamabl TYGipiHeH yllblHa AeiiH Ty3eTiHi3. TemeHri Gypbimaapab
Xasbln, opTaHfbl OypbiMAapabl kasyapl GacTaHbl3 aHe oFapfbl
6ypbiMaapabl Xa3yMeH YMbICTbl asikTaHbl3.

Law ynriciH xacay

deHre canTama-koHUeHTpaTopabl (1) OpHaTbiHbI3, odaH KemiH
aybICTbIPbIN-KOCKLILTHI (3) «1» Hemece «2» KyitiHe OpHaTbIHbI3.
WawTbl 6ypbiMaapra 6eniHia xaHe LuaLl CoHAeyre apHanFaH AeHrenek
KbINLLAKTbIH KOMeriMEH KaxeTTi cTUnbAi xacaHbl3. LLawTsl xatkbidy
KesiHae aya afbIMbIH Tikenen Luallka GarbiTTaHbI3.

KaTkbIdy y3akTbifbl LALTHIH TuNiHEe OGannaHbICTbI, YaKblTTbl ©3
BeTiHisWwe TaHaaHbI3.

Ky#in keTyneH Kopray

Kbi3bin KeTyAeH KopFay XyMeci WbiFaTblH ayaHblH Temneparypach
apTbin KeTKeH xafaaaa deHai axolpatagbl. Erep deH nanganany
Ke3iHae axblpaTbinbin Kanca, aybICTbIpbin KOCKbILWTHI (3) «O» KyitiHe
OpHAaTbIHbI3, XeNiNiK allaHbl 3NEKTP PO3ETKACLIHAH CYbIPbIHbI3 XoHe
Kipy >K8He LWbIFy caHblnayblHbiH GiTenMereHiH TekcepiHia. ®PeHpi
5-10 MUHYT CybITbIN anblHbI3, OAAH KeWiH OHbl KalTagaH KOCbIHbI3.
deHpi napanaqraH kesae aya eTki3eTiH caHbinaynapabl 6eremeHia
XOHE OHbIH ayakapMmayblll CaHplnaynapbiHa WallTbiH TyCyiHe on
6epmeHi3.

TA3AITIAY XXOHE KYTIM XXACAY

deH TeK TYPMbIC KaFfaiblHaa naaanaqyra apHanFaH.

* AXbIpaTbIn-KOCKbIWTLI (3) «0» KyhiHe OpHaTbIHbI3 XoHe eHai
3MNEKTP XeniCiHEH aXbIPaTblHbI3 XSHE OHbI CybITbIHbI3.

« KopnycTbl )ymMcak biniFan MataMeH CypTiHi3, ogaH KeliH KypraTbin
CYPTY Kepek.

* Aya KapmaybILLTbIH TOPbIH (2) KbINLLAKTbIH KOMEriMeH TasanaHbi3.

« KypbinfblHbl Cyfa Hemece 6Gacka fa Ke3 KenreH CyMbIKTbIKKa
GaTblpyFa ThifiblM canbiHagbl.

« KopnycTbl TazapTy YLUiH KaXalTbIH XyFblll 3aTTap MeH epiTkiluTepi
nanaanaHyra TbibIM canblHagbl.

CAKTANYbI

* KypbinfbiHbl 3MEKTP XeniCiHEH aXblpaTbiHbI3 XOHEe OHbl Tasanay-
bl XKYPri3iHi3.

« ®eHre Xeninik LWHYPbIH elukalaH opamaHbla, ce6ebi Byn OHbIH
6y3binyblHa 9Ken COfybl MyMKiH. XKeninik LWHypAbl abainan
nanaanaHblHbI3, OHbl Bypayfa Hemece co3yfa, acipece Xeninik
awaHbl{ MaHalblHA@ kaHe eH KoprnycblHa KIipeTiH xepae
TapTnayfa, LuMpartnayfa xeHe cosbayra TbipbiCbiHbI3. Erep deHai
nanganady KesiHe LWHYp LWUbIPLWLIKTANbIN Kanca, apacbliHaa
TapKaTbIn OTbIPbIHbI3.

« ®engi inrerive (5) inin cakrayfa Gonagbl, Oyn kesge ofaH cy
TMEY Kepek.

« KypbinfblHbl KypFak, cankbiH, GananapiblH Korpapbl XeTnenTiH
xepae cakTaHbl3.

TEXHUKANbIK CUNATTAMAIAP
Onektpkoperi: 220-240 B ~ 50/60 Iy
KaxeT eTeTiH kyatbl: 1300 BT

OHOipywi andbiH-ana xabapnaycbi3 KypblnfbinapdbiH cunammamarna-
PbIH ©326pmy KyKbifblH cakmatiob!

KypbinfeiHbIH KbI3Mem emy Mep3imi — 3 Xbin

FapaHTUAnbIK MiHAeTTINIr
[apaHTusnbIK Xafganaarsl kapanbin xaTtkaH Genwektep aunepaeH
TeK caTbin anbiHFaH agamfa faHa Gepinepi. Ocbl rapaHTUsAnbIK
MiHAETTINIriHAer WarbiMaanraH xarganaa TenereH Yek HeMece KBu-
TaHLMSICbIH KOPCETYi KaxeT.

EAL

YKPAIHCbKA

®EH VT-2261 BN
®deH Npr3HaYEHUIi AN CyLLIHHSA Ta yKnaAaHHs Bonoccs.

onuc

. Hacapka-koHueHTpaTop

. PewwiTka nosiTpo3abipHuka

. Mepemukay weuakocti nositps (0/1/2)
. CknagHa pyyka

. MeTenbka ans nNigBillyBaHHS
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YBATA!

He BrKOpUMCTOBYViTE NPUCTPI NOBAN3Y EMHOCTEN 3 BOAOIO (TaKMX
AIK BaHHA, 6aceiiH TOLWO) Ta 'y CUPWX MiaBaNIbHUX NPUMILLLEHHSIX.
Binpa3sy nicns BUKOPUCTAHHS GeHy y BaHHIN KiMHATI CNifg, BUAHATK
BUJIKY MEPEXEBOro LUHypa Bif, €NeKTPUYHOI PO3ETKM, OCKiNbKM
6113bKICTb BOAM NPeacTaBnsie Hebeaneky, HaBiTb B TUX BUNAAKaXx,
KON MPUCTPOI BUMKHEHI BUMUKAYEM.

Jns [ogaTtkoBOro 3axucTy AOUINBHO B NAHUIOT XUBEHHS BaHHOI
KiMHaTU BCTAHOBWUTW MPUCTPIi 3axMcHOro BigknodeHHs (M3B)
3 HOMIHaNbHM CTPYMOM CMpaLbOBYBaHHS, IO HE NEPeBuLLyE
30 MA; Npu ycTaHoBL, Chif, 3BEPHYTUCS A0 daxiBLg.

3AXOAU BE3MNEKU

Mepen noyaTkom ekcnnyarauji enektponpunagy yBaxHO npoyu-

TaiiTe Lo IHCTPYKLjlo 3 ekcnyatauii i 36epexiTs ii Ans Bukopumc-

TaHH$ B AKOCTI LOBIAKOBOro Marepiany.

BukopucToByiiTe NPUCTPIN ULLE NO MOro NPSIMOMY NPU3HAYEHHIO,

K BUKNAAEHO B AaHiit iHCTPyKLii. HenpasBunbHe NOBOAXEHHS 3

NPUCTPOEM MOXE MPUMBECTV [0 NOro MONOMKM, CMPUHVMHEHHS

LUKOAW KOpUCTyBaueBi abo oro mMaiHy.

+ lMepen NepLMM YMUKaHHSM MPUCTPOIO NEPEKOHANTECS Y TOMY,
LLI0 Hanpyra B eNeKTPUYHI Mepexi BiZnosifae Hanpysi nprucTpoio.

* o6 YHUKHYTV MOXEXi He BUKOPWCTOBYMTE MEPEXiOHWKM Npu
nigMVIKaHHI npunagy 40 eNeKTPUYHOT PO3ETKN.

* He 3aHypioiiTe MepexeBuii LUHYP i BUIIKY MEPEXEBOro LWHypa Yy
BoAy abo 6yab-AKi iHLWi piavHU.

* He Topkantecs kopnycy npunagy i BUIKM MEPEXEBOrO LUHypa
MOKPUMU pyKamu.

+ lMepel BUKOPWUCTAHHAM MPUCTPOKD YBAXHO OrfsiHbTE Mepe-
KEBUI LIHYP i NepekoHanTecs B TOMY, LLO BiH He MOLIKOAXe-
HUiA. 3a60POHAETLCS BUKOPUCTOBYBATU NPUCTPIl 3a HABHOCTI
MOLUKOAKEHb MEPEXEBOT BUNKM a60 MEPEXEBOTO LWHYPA, KO
NPUCTPI Npawioe 3 nepebosimu, a TakoX Micna NaaiHHg npwv-
napy. 3 ycix nuTaHb PEMOHTY 3BepTaNTECs [0 aBTOPU30BAHOIO
(yNnOBHOBaXEHOr0) CEPBICHOIO LEHTPY.

« lMpw ekcnnyatauji NPUCTPOIO PEKOMEHAYETLCS PO3MOTaTU
MEPEXKEBWI LLHYP Ha BCIO [LOBXUHY.

* MepexeBuii LLHYP HEe MaEe:

—CTUKATUCA 3 raps4uMun NnpeameTamu,
—MPOCTAraTUCS Yepes rocTpi KPOMKH,
—BVIKOPUCTOBYBATUCS [ NEPEHECEHHS NpuUnaay.

+ 3acTocoByiTE NWLLE Ti HAacaaKK, SKi BXOASTb B KOMMEKT nocTa-
YaHHs.

* He BMUKaiiTe NpUCTPIi y MiCLsX, A€ PO3MNOPOLLYIOTLCS aepo30i
ab0 BUKOPVCTOBYIOTLCS NErKO3aNMUCTI PIANHN.

* Jlak ons BONOCCS Cnig, HAHOCUTU TiNbKW MNiCNS MOAESIOBAHHS
3asicku.

* He B1KOPUCTOBYITE NPUCTPIN Nif 4aC MPUAHATTS BaHHW.

* BepiTbcsa 3a npauioynii GeH nuwe B 30Hi pyYKu.

* He knagfitb i He 306epiraiiTe NpuCTpili B MicUaX, A€ BiH MOXe
BMACTW Y BaHHY a00 PakoBKHY, HaMoOBHEHY BOJOIO0, HE 3aHYpION-
T€e NpUCTPIin y Boay abo B Oyab-5Ky iHLY PianHY.

* $IKLLIO NPUCTPIN ynas y BOAY, HEraNHO BUNMITL MepexeBy BUIKY
3 eNeKTPUYHOI PO3eTKK, i TiflbkM MiCAs LUbOro MOXHa Ajictatu
npvnag i3 Boau.

* He BMKOPWCTOBYITE MPUCTPIN, AKLLO BU 3HAXOAUTECSH B COHHO-
My CTaHi.

* He BMKOPWUCTOBYINTE NPUCTPIV AN yKNaAaHHS MOKPOro BOIOCCS
ab0 CUHTETUYHMX NEPYK.

* YHuKaiiTe BiTKHEHHSI rapsiyvx NMOBEpPXOHb MPUCTPOIO 3 06any-
YAM, LUKEIO Ta IHLWIMMK YacTUHaMK Tina.

+ 3ab0pOoHSETLCS 3aKpMBaTW NOBITPSIHI OTBOPYK EHY, He KNaaiTb
0ro Ha M’siky NMOBEPXHIO (Ha Nixkko abo AvBaH), Ae NOoBITPSHi
OTBOPU MOXYTb OyTV 3abnokoBaHi. Y MOBITPSIHMX OTBOpax He
MOBWMHHO BYTW MyXy, MUY, BONOCCS | TOMY NOAiGHE.

+ He BcTaBnsiite CTOPOHHI NpeameT B Oyab-sKi OTBOPU KOPMYCY.

* YHuKaliTe nonafaHHs BONOCCS B PeLUiTKy nosiTpo36ipHuka nig,
yac poboTM NPUCTPOIO.

* He cnpsmoByiiTe rapsiye NoBiTPs B 04i 260 Ha iHLWi TENAOYYTANBI
4acTuHK Tina.

* Hacapka-KoHueHTpaTop nig yac pobotu HarpiBaeTees. Jaite ii
OXONIOHYTV Nepep, TUM SK 3HATU 3 KOPMyCy.

* He sanuwaiite npuctpiii 6e3 Harnsgy. Bumukaiite deH nepep,
YULLIEHHSM, @ TakoX B TUX BUMagKax, sKWO BU MPUCTPOEM He
KOpUCTyeTECS.

* BrMukatoum NnpucTpin Big, eNeKTpoMepeXxi, HiKoM He CMuKaTe
3a MepEeXeBUI LLHYP, Bi3bMITbCS 32 MEPEXeBY BUSIKY | akypaTHO
BUTSATHITH i 3 €N1EKTPUYHOI PO3ETKU.

* He possonainTe AOiTam TOpKaTMCs KOpNycy npunagy i Mepexe-
BOrO LUHYpa Mifg, 4ac poboTu.

* JlaHunii NpUCTPI He NPU3HAYEeHU ANS BUKOPUCTAHHS AiTbMU
MosozLe 8 pokis.

« Leit npucTpiii He Npu3HavYeHuii Ans BUKOPWCTAHHS 0AbMU
(BKytOYaloOuM AjTein ctapwe 8 pokiB) 3 $i3nyHUMKN, HEpPBOBU-
MU, NCUXIYHUMW BigXuneHHsMn abo 6e3 [oCTaTHLOro A0CBIAY
i 3HaHb. BUKOPUCTaHHA NPUCTPOIO TakMMK 0COHaMM MOXISIMBO
e B TOMY BUNAAKY, SIKLLO BOHW 3HAXOAATLCS Mif, HArNsaoM
ocobu, Lo BiANOBIAAE 3a ix 6eaneky, 3a yMOBU, WO Heto Bynn
[aHi BiANOBIAHI i 3p0o3yMini iHCTPYKLii Npo 6e3neyHe KopuCTy-
BaHHSA MPUCTPOEM i Tiei HebGeanekn, sika MOXe BUHWUKATW Npu
10ro HenpasunbLHOMY BUKOPUCTAHHI.

+ 3pificHIonTe Harnag, 3a AiTbMu, W6 He AONYCTUTN BUKOPUCTAH-
HS Npunazy B SIKOCTI irpaLLku.

+ 3 MipkyBaHb 6e3neku AiTell He 3anvaiTe NosieTUNEHOBI Nake-
TI, WO BUKOPUCTOBYIOTLCS K YakoBka, 6e3 Harnsaay.

YBara! He no3sonsiite gitsam rpatu 3 nosieTMAEHOBUMY naketamm

abo nakyBasbHoOI nniskoro. 3arpo3a 3anyxu!

* [lepeBoO3bTe MPUCTPI NMLIE B 3aBOACHKIN YNAKOBLY.

+ 306epiraiiTe NPUCTPII y MiCUSAX, HELOCTYNHUX AN AiTEN | Ntoaei
3 06MEXEHNMU MOXIIMBOCTSMU.

+ 3ab0pOHSETLCA CaMOCTIIHO PeMOHTyBaTu npunag. He po3bu-
paviTe npunag, camocTiiiHO, NPY BUHUKHEHHI Byab-SKMX HECrpaB-
HOCTel, a Takox nicna magiHHs npunagy BUMKHYTW npunag, 3
PO3ETKM Ta 3BEPHYTUCSA [0 ODILiHOrO (YNOBHOBAXEHOr0) cep-
BICHOrO LIEHTPY 32 KOHTAKTHUMM aapecami, BKa3aHUMK Y rapaH-
TINHOMY TasOHi | Ha canTi www.vitek.ru.

+ MMicna TpaHcnopTyBaHHa abo 36epiraHHs NMPUCTPOIO MpPU 3HU-
KeHili Temneparypi HeobxigHO BUTPUMATL AOr0 MpW KiMHATHIN
Temnepartypi He MeHLLE TPbOX FOAWH.

MPUIIAL  MPU3SHAYEHWIA  JINLLIE  A/719  OBYTOBOIrO
BUWKOPUCTAHHS

BUKOPUCTAHHA ®EHY
Micns TpaHcnopTyBaHHs abo 36epiraHHs npunaay B 3MMOBUX
(xon104HMX) yMOBax HEOOXi4HO BUTPUMATY FOro npu KiMHaT-
Hili TeMneparypi He MeHLUe ABOX rOANH.
+ Posnakyiite ¢eH Ta Buaanitb Oyab-ski HaKMenku, Lo 3aBaxa-
10Tb POBOOTi NPUCTPOIO.
+ [TOBHICTIO pO3MOTaViTe MEPEXEBUIA LLHYP.
+ [llepen BMVKaHHSIM NepekoHamTecs B TOMY, LLO Hampyra enek-
TpW4YHOI Mepexi Bignosigae poboyii Hanpysi NPUCTPOLO.
BcTaBTe BUNKY MEPEXEBOTO LLIHYPa B ENEKTPUYHY PO3ETKY.
+ 3aponomoroio nepemukaya (3) BCTaHOBITb NOTPIOHY LIBUAKICTL
nopavdi noeiTps:
«0» — PeH BUMKHEHWUIA,
«1» — HU3bKa WBNAKICTb | HA3bKA TemMneparypa;
«2» — BUCOKa LLBMAKICTb | BUCOKA TeMneparypa.
Mpumitka: py nepLiomMy BUKOPUCTAHHI MOXJMBa rosiBa CTO-
POHHBLOIO 3arnaxy Ta HeBEeMKOI KilbKOCTI AnMY Bify HarpiBaibHOro
E/IEMEHTY, Lie HOpMaJibHE SBULLE.

Aornapn 3a Bonoccsam

Jna [OCArHEHHS ONTUMaNbHUX Pe3ynbTatiB (nepef, CyWiHHAM
i yKnagaHHaM) BUMWATE BONOCCS LUAMMYHEM i, BUAANUBLUM
Ha[/IMLLIKOBY BOJIOTY PYLLHWKOM, PO34€eLLiTb BOOCCS.

LliBuake cywwiHHsa

BcTaHoBiTh nepemukay (3) y nonoxeHHs «1» abo «2» Ta NpocyLwiTh
Bosioccst. Pykoto abo rpebiHuem CTpyLLYIATe 3 BONOCCS HaAJMLLKOBY
BOJIOTY i NOCTiliHO NepeMilainTe deH Hag, BONOCCSIM.

BunpsamneHHs

BcTaHoBiTh nepemukay (3) y nonoxeHHs «1» abo «2» Ta NpocyLiTe
Bosioccs. Konu BOnoccA Maike BUCOXHE, BUMKHITb MPUCTPIN.
BcraHoBiTb Ha deH HacaaKy-KoHLueHTpaTop (1), a noTiM yCTaHOBITL
nepemukay (3) y nonoxeHHs «1» abo «2».

Po3noginite BONOCCS Ha nacma, NOYHITb BUMPSMIEHHS 3 HUDKHIX
wapis. BrvKopucTOBYtO4M Kpyrly abo MiocKy LWiTKy, posdicyiite
BONOCCS 3BEPXY AOHU3Y i OJHOYACHO HanpaBnsiiTe Ha HbOro
rapsiye MnoBiTPSA. TakMM YMHOM MOBINIBHO PO3NPAMASATE KOXHE
nacMmo Bif, KOPEHIB 10 KiH4MKiB. Konu B1 po3npsiMmTe HUXHI nacma,
MOYHITL PO3NPAMAATM CepenHi nacMa i 3aBepLliTb NPOLEC PO3-
NPSIMIEHHSIM BEPXHIX MNACOM.

CTBOpEHHS 3a4ickun

BcraHoBiTb Ha deH HacaaKy-koHueHTpaTop (1), a noTiM yCTaHOBITb
nepemukay (3) y nonoxeHHs «1» abo «2».

Po3noginite BONOCCS Ha NacMa i CTBOPITL MOTPIGHMIA CTUL 32 A0MO-
MOrOI0 KPYIOi WiTkv ANist yknafanHs Bonoces. Mg vac yknafaHHs
HanpasnsiiTe NOBITPSHUI NOTIK 6E3MNOCEPEAHLO Ha BOMOCCS.
TpuBanicTb yknagaHHs 3anexvTb Bif TMna Bonoccs, nigbupainte
TPUBaNiCTb CaMOCTINHO.

3axwucrT Big, neperpisy

Cuctema 3axucTy Bif, neperpisy BUMMKaE GeH, AKLLO NepesuLLEeHa
Temneparypa BMXOAAYOro MoBiTpsa. AKWO (GeH BUMKHYBCS Nif
Yac BMKOPUCTAHHS, BCTAHOBITb nepemukay (3) y nonoxeHHs «0»,
BUTATHITL MEPEXEBY BUNKY 3 €NEKTPUYHOI PO3ETKM i nepesipTe,
4 He 3a6n10KOBaHi BXifHi i BUXiAHI oTBOpU. [laiiTe peHy OCTUrHYTH
npoTsirom 5-10 XBUAWH, NiCNS YOro BKOYMTE MOro 3HoBy. He 6110-
KyTe MOBITPSIHI OTBOPW Nif, 4aC BUKOPUCTaHHSA deHa i yHukariTe
noTpanisHHa BOJOCCS Y Moro nositpo3abipHuii oTeip.

YULLEHHA TA Aornaa

®deH Npr3HaYeHUi Tinbkn Ans NoGYTOBOro BUKOPUCTAHHS.

* BcraHosiTh nepemuikay (3) B NonoxeHHs «0», BUMKHITL peH 3
e1eKTPUYHOT Mepexi Ta JanTe NOMy OCTUrHYTU.

+ Kopnyc mMoxHa npoTepTn BONOrol TKAHUHOLO, MNiCNs YOro 1Moro
cnif, BUTEPTU OCYXA.

* PewwiTky noBiTpo36ipHMKa (2) OYMCTITb 32 LOMOMOrOHO LLITOYKU.

+ 3ab0pOoHSETLCS 3aHyproBaTy Npunag y Boay abo Gyab-aKi iHLi
piavHN.

+ 3a60pOHSAETLCSA BUKOPUCTOBYBATU 1St YULLLEHHS KOpMycy abpa-
3MBHI MUIOYi 3aCO0M | PO3YUHHKIKN.

3BEPIFTAHHSA

+ Bin’enHaiite npucTpiit Bif, enekTpruyHOi Mepexi Ta 3pobiTk oro
YULLLEHHS.

* Hikonn He oBMOTYyiNTE hEH MEPEXEBMM LUHYPOM, Tak fK Le
MOXe NPUBECTW [0 Oro NowKoAxXeHHs. O6epexHO NoBoAb-
TECH 3 MEPEXEBVM LUHYPOM, 3a00POHAETLCS CMUKATH, Nepe-
KpydyBat abo poaTarysartu imoro, oco6amBo 6ins MepexHoi
BUJIKM Ta B MICLLi BxO4y B KOpnyc deHa. FAKLWwo nig 4ac BUKO-
pucTaHHsa deHa LHYp NepekpyyyeTbes, NepioanyHo Po3npsm-
nsnTe horo.

+ deH moxHa 36epiratu, niggicvBLLM 1oro 3a netenbky (5), 3a
YMOBMU, LLIO B LibOMY MONOXEHHI HA HBOTO HE NOTPaNISTUME BOAA.

+ 306epiraiiTe NPUCTPI y CyxOMy NPOXONOAHOMY MiCL, HEAOCTYnM-
HOMY ANs OiTen.

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKU
EnextpoxusneHntsi: 220-240 B ~ 50/60 Iy,
CnoxwuBaHa noTyxHictb: 1300 BT

BuipobHuik 3anuiuae 3a coboio npaso 3MiHIOBaTV XapakTePUCTUKA
npucTpoiB 6e3 NonepesnHLOro NoBIAOMIEHHS

Tepmit cnyx6m npunagy — 3 poku

lFapaHnTis

JloknagHi yMOBM rapaHTii MOXHa oTpumaru B aunepa, Wwo npoaas
[aHy anapartypy. lNpu npen’sBneHHi 6yab-sKkoi npeTeHsii npoTarom
TEepMiHy Aii faHoi rapaHTii BapTo Npen’siBUTM Yek abo KBUTaHLO
npo NOKYMKY.

JaHwnii BUpI6 Bignosigae BUMoram Ao enekTpomar-
c HITHOI CYMICHOCTI, L0 npes’sBasioTbCsl ANPEKTU-
Boto 2004/108/EC Paaun €Bponu ii po3rnopsiaxeH-
HsiM 2006,/95/EC no HU3bKOBOJILTHUX anaparypax.
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GB

A production date of the item is indicated in the serial number on the technical data plate. A serial number is an eleven-unit
number, with the first four figures indicating the production date. For example, serial number 0606xxxxxxx means that the

item was manufactured in June (the sixth month) 2006.

DE

Das Produktionsdatum ist in der Seriennummer auf dem Schild mit technischen Eigenschaften dargestellt. Die Serien-
nummer stellt eine elfstellige Zahl dar, die ersten vier Zahlen bedeuten dabei das Produktionsdatum. Zum Beispiel bedeu-
tet die Seriennummer 0606xxxxxxx, dass die Ware im Juni (der sechste Monat) 2006 hergestellt wurde.

RUS

Jlata Nnpon3BOACTBa U3AENNS ykasdaHa B CEPUAHOM HOMEPE Ha Tabnnyke C TEXHUYECKUMN AaHHbIMU. CepuiiHbIi Homep
npeacTaBnasieT cobo OAMHHAALATU3HAYHOE YMCIO, NepBble YeTbipe Lndpbl KOTOPOro 0603HaYaloT AaTy NPON3BOACTBA.
Hanpumep, cepuiiHblii Homep 0606XXXXXXX O3Ha4aeT, YTO u3genve O6bino NPOu3BEeAeHO B WMIOHE (LUECTOM Mecsl,)

2006 ropa.

KZ

By/ibIMHbIH LWbIFapbInFaH Mep3iMi TexHuKanblk AepekTepi 6ap kectegeri cepusnblk HoMipae kepceTinreH. Cepusanbik HOMIp
OH 6ip caHHaH Typaapl, OHbIH BipiHLLI TEPT caHbl WhiFapy Mep3imiH 6ingipeai. Mbicanbl, cepusanbik Hoemip 0606xxxxxxx 6ornca,

6yn 6yrbiM 2006 XbINablH MayCbiM abiHAa (anTbIHLLbI ait) xacanfaHblH 6ingipeai.

UA

Jarta Bupo6HuLTBa BUpOOY BKadaHa B CEPINHOMY HOMEPI Ha TabnnyLi 3 TEXHIYHUMYK JaHuMK. CepiliHnii Homep NpeacTaB-
nse cobol0 OANHAALATU3HAYHE YMCIO, NEPLUI YOTUPK UMbpPY SKOro 03Ha4aloTb AaTy BUPOOHMLUTBA. Hanprknag, cepinHnia

HoMep 0606xXXXXXX 03Ha4ae, Lo BUPIO OyB BUrOTOBAEHWIA B YEPBHI (LLOCTUIA MicsiLb) 2006 poky.

3AMPELLEHO YTUNN3MPOBATb
C 5bITOBBIM MYCOPOM.
OBPATUTECH HA COOTBETCTBYIOLLIN
NYHKT NEPEPABOTKM SNEKTPUYECKOIO
I 5/1EKTPOHHOMO OBOPYIOBAHMS.
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